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DAB

WATERCTECHNOLOGY

DAB PUMPS LTD.

Units 4 & 5, Stortford Hall Industrial Park,
Dunmow Road, Bishop’s Stortford, Herts
CM23 5GZ - UK Spain
salesuk@dwtgroup.com
Tel.: +44 1279 652 776

Fax: +44 1279 657 727

DAB PUMPS B.V.
Brusselstraat 150

B-1702 Groot-Bijgaarden - Belgium
info.belgium@dwtgroup.com

Tel.: +32 2 4668353

Fax: +32 2 4669218

PUMPS AMERICA, INC. DAB
PUMPS DIVISION

3226 Benchmark Drive

Ladson, SC 29456 USA
info.usa@dwtgroup.com

Ph.: 1-843-824-6332

Toll Free: 1-866-896-4DAB (4322)
Fax: 1-843-797-3366

g

DAB

WATEReTECHNOLOGY

DAB PUMPS S.p.A.

Via M. Polo, 14 - 35035 Mestrino (PD) - Italy
Tel. +39 049 5125000 - Fax +39 049 5125950

www.dabpumps.com

00O DWT GROUP

100 bldg. 3 Dmitrovskoe highway,
127247 Moscow - Russia
info.russia@dwtgroup.com

Tel.: +7 495 739 52 50

Fax: +7 495 485-3618

GmbH
Tackweg 11

DAB PUMPS IBERICA S.L.
Avenida de Castilla nr.1 Local 14
28830 - San Fernando De Henares - Madrid

info.spain@dwtgroup.com
Ph.: +34 91 6569545
Fax: +34 91 6569676

DAB PUMPS B.V.

Albert Einsteinweg, 4

5151 DL Drunen - Nederland
info.netherlands@dwtgroup.com
Tel.: +31 416 387280

Fax: +31 416 387299

DWT South Africa

Podium at Menlyn, 3rd Floor, Unit 3001b,
43 Ingersol Road, C/O Lois and Atterbury,
Menlyn, Pretoria, 0181 South-Africa
info.sa@dwtgroup.com

Tel +27 12 361 3997

Fax +27 12 361 3137

02/15 cod.60166112

DAB PUMPEN DEUTSCHLAND

D - 47918 Tonisvorst - Germany
info.germany@dwtgroup.com
Tel.: +49 2151 82136-0

Fax: +49 2151 82136-36

DAB POLAND -
Representative Office
Mokotow Marynarska

Ul. Postepu 15c¢ - 3rd Floor
02-676 Warsaw - POLAND
Tel. +48 223 81 6085

DAB PUMPS CHINA
No.40 Kaituo Road, Qingdao Economic & H-8800
Technological Development Zone
Qingdao City, Shandong Province, China
PC: 266500

info.china@dwtgroup.com

Tel. +8653286812030-6270

Fax: +8653286812210

HUNGARY

DAB UKRAINE
Representative Office
Regus Horizon Park

4M. Hrinchenka St, suit 147
03680 Kiev. UKRAINE

Tel. +38 044 391 59 43

Tel. +36.93501700

DAB PRODUCTION HUNGARY KFT.
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Noi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che i prodotti a RS Mi, DAB Pumps S.p.A. — Via M. Polo, 14 — Mestrino (PD) - ltaly, izjavliamo na nasu potpunu odgovornost, da proizvodi pod
IT marchio DAB PUMPS ai quali questa dichiarazione si riferisce sono conformi alle seguenti direttive ed alle seguenti norme: ME oznaku DAB PUMPS na koje se ova izjava poziva, podudaraju se sa sljedecim pravilima kao $to i sa sljede¢im propisima:
DECLARATION DE CONFORMITE CE OEKNAPALIUJA 3A COOBPA3HOCT CO EY AUPEKTUBU
FR Nous, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, déclarons sous notre responsabilité exclusive, que les produits portant MK Hue, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - MTa_""Ja' CO Halla eKCkrlysusHa OArOBOPHOCT usjasysame Aeka
la marque DAB PUMPS auxquels cette déclaration se réféere sont conformes aux directives suivantes ainsi qu’aux normes suivantes: 25;):3:023@ on mapka DAB PUMPS Ha kou ce ofHecysa Aeknapauvjara, COonBeTCTBYyBaaT CO ClIeAHUTE ANPEKTUBM 1 CO CrieAHuTe
DECLARATION OF CONFORMITY CE DEKLARATE KONFORMETETI KE
GB We, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, declare under our exclusive responsibility that the products bearing the AL Ne, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, deklarojmé nén pérgjegjsiné toné ekskluzive qé produktet DAB
trade marks DAB PUMPS to which this declaration relates are in conformity with the following directives and by the following standards: PUMPS pér t& cilat kjo deklaraté éshté béré jané né konformitet me direktivat e méposhtme dhe normave t& méposhtme:
EG-KONFORMITATSERKLARUNG 3ASIBA PO BIAMOBIAHICTb €C
Wir, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, erkléren unter unserer ausschliellichen Verantwortlichkeit, dass . - 4 . i i i
DE die Produkte der Marke DAB PUMPS auf die sich diesfa EZkIérung bezieht, den folgenden Richtlinien sowie den folgenden Normen UA Mu, komnaris «AB Mamnc C.n.A.» (DAB Pumps S.p.A.) - Bia M.lMono, 14 — MectpiHo (Maays) - ITanis, 3 nosHoto BiAnosiaankHIcTio
entsprechen: 3aaBnsieMo, Wo 6peHa npoayktie DAB PUMPS sikoi cTocyeTbes LSt Aeknapalisi, BiAnoBifae Takum AnpeKT1Bam:
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING RRER R A AR B
NL Wij, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, verklaren uitsluitend voor eigen verantwoordelijkheid dat de producten CN A1, RIDAB Pumps S.p.A - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy,
van het merk DAB PUMPS waarop deze verklaring betrekking heeft, conform de volgende richtlijnen zijn en conform de volgende normen: BTl Sr ARAH TR JENIFELL A B DAB PUMPS TSbRIFI = it A5 75 B FITI Je (R IX 887 i A& LU R 84 RIS 1 & LA R hrd:
DECLARACION DE CONFORMIDAD CE (CE) :\-,‘:‘J)}‘ @&A Balgds
ES Nosotros, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que los & o
gir;);:ittc;sscon las marcas DAB PUMPS a los que se refiere esta declaracién son conformes con las directivas siguientes y con las normas DAB Pumps S.p.A. — Via M.Polo, 14‘ —’Mestrino (PD) - Italy
. o x 5 " claiial) ol Aualid) Ui gipa Cali = uad
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE DAB PUMPS 4Dl ilda
SE Vi, DAB Pumps S.p.A. - Via M. Polo 14 - Mestrino (PD) - Italy, férsakrar under eget ansvar att produkterna av fabrikat DAB PUMPS som . . X
denna forsakran avser &r i Gverensstammelse med foljande direktiv och foljande standarder: AL A ABldae Bagll 02 (A 55 gl (A
sy Lakaid g
DEKLARACJA ZGODNOSCI CE
PL My, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - ltaly, deklarujemy na naszg wytaczng odpowiedzialno$é, ze produkty ze
znakiem DAB PUMPS bedace przedmiotem niniejszej deklaracji sg zgodne z ponizszymi dyrektywami i z ponizej wymienionymi normami:
- EC DIRECTIVES HARMONIZED NORMS
ES VYHLASENIE O ZHODE
SK My, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — Italy, vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost, Ze vyrobky znacky DAB
PUMPS na ktoré sa toto vyhlasenie vztahuje, vyhovuju nasledujicim smerniciam a nasledujucim normam: —_ g
CE UYGUNLUK BEYANNAMESI _°z’ -8
Biz, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, Miinhasir sorumlulugumuz altinda olarak asagida belirtien DAB PUMPS D — 3
TR . Lo . . . o = N S
markasini tagiyan ve isbu beyannamenin iliskin oldugu UrGnlerin asagidaki direktiflere ve asagidaki standartlara uygun olduklarini beyan = o c @
ederiz: a E ': E_
3AABJIEHUE O COOTBETCTBWUU CE = g, 'g g.
RU Mbi, DAB Pumps S.p.A. - Busa M. NMono, 14 — MecTtpuHo (MA) — UTanus, 3asensem nog nosrHyto Hally OTBETCTBEHHOCTb, YTO U3AENUs .§ & o 9
mapkn DAB PUMPS k kOTOpbIM OTHOCUTCS JaHHOE 3asiBNeHVe, OTBeYaloT TpeboBaHmsaM crneayoLmnx AMPeKTUB 1 crieayoLLMx HOpMaTUBOB! ‘g 0 ,,‘o_’ g
=
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE ’4; g .g o ?.
RO Noi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — Italy, declaram sub exclusiva noastra responsabilitate ca produsele cu marca g (&) g = §
DAB PUMPS la care se refera aceasta declaratie sunt conforme cu urmatoarele directive si cu urmatoarele norme: o g -g g [}
AHAQZIH ZYMMOP®QZIHZ EK a o o : 2
GR H etaipeia DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — ItaAia AnAwvel utrelBuva TTwg Ta TTPoidvTa pe 1o oApa DAB PUMPS g Q c °oF
oTa OTToia ava@épeTal n TTapolca dAAWON, CGUUPOPPWVOVTAI UE TIG TTPOBIAYPAPEG TWV TIOPAKATW 0dNYIWV KAl JE TOUG TTAPAKATW 8 € :g S 8
KQVOVIGHOUC: ° ° S ==
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE > kit 5 s o o
PT N6s, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — Italy, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos g ﬁ 2 3 © -
com marca DAB PUMPS aos quais esta declaracdo diz respeito, estdo em conformidade com as seguintes directivas e com as seguintes = - 8 x.c S g b b =
normas: w '{”, = 5> @ - ~ - & 5
Q = w |\ md| B ) ) ) ©
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS B = o B € ) ) D D o)
FI Me, DAB Pumps S.p.A. - Via M. Polo 14 - Mestrino (PD) - Italy, vakuutamme ottaen tayden vastuun, etté tuotteet joilla on tuotemerkki (=] - S © 8 S S S S S
DAB PUMPS joita taméa vakuutus koskee, ovat seuraavien direktiivien ja seuraavien standardien mukaisia: § =i = = _8 ; ; ; ; ;
S o o 3
EF-OVERENSSTEMMELSESERKL/AERING o = s = = - -
DK Vi, DAB Pumps S.p.A. - Via M. Polo 14 - Mestrino (PD) - Italy, erkleerer pa eget ansvar, at produkterne med maerket DAB PUMPS der
er omfattet af denne erkleering opfylder kravene i felgende direktiver og i felgende standarder: X X X X X X X X | Fekabox 200
ES PROHLASENI O SHODE Fekafos 280
cz My, DAB Pump’s S.pA. - Via’h{I.Pc’ﬂo, 14 - Mestrinc_»’(P’D) - Itfl)’( prohl?égjgma na nasi \(}'/f}radnl’ zo’dpovédnost, Ze vyrobky znacky DAB X X X X X X X X Fekafos 280 Double
PUMPS na ktera se toto prohlaSeni vztahuje, vyhovuji nasledujicim smérnicim a nasledujicim normam:
EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT X X X X X X X X | Fekafos 550 Double
HU Mi, DAB Pumps S.p.A. — Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — Italy, Teljes feleléséglink tudataban kijelentjik, hogy a DAB PUMPS
markajelzésii termékek amelyekre a jelen nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek az alabbi iranyelveknek és a kdvetkezé normaknak: X X X X X X X X Fekabox 200 + Feka VS 550 MA
. i ] IZJAVA O SK_L_AD_NQSTI CE . . ) X X X X X X X X Fekafos 280 + Feka VS 750 MNA
Sl Mi, DAB Pumps S.p.A. - Vla‘N‘I.PoIo, 14v— Mestrino (PD) — Italy, I.ZjaV|juJ.e.mO na naso popolnvq ngovc_)rnost, da proizvodi pod znamko Fekafos 280 Double + Feka VS 750 MNA
DAB PUMPS na katere se ta izjava nanasa, so v skladu s sledecimi navodili kakor tudi s sledecimi pravili:
YOOCTOBEPEHUE 3A CbOTBETCTBUE EO X X X X X X X X Fekafos 550 Double + Feka VS 750 MNA
BG Hue, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - UTanus, noa Hawarta ekckny3uBHa OTFTOBOPHOCT 3asiBABaMe, Ye usgenusaTta -
nog mapkata DAB PUMPS 3a KOMTO Ce OTHacs HacTOsILLOTO YAOCTOBEpEeHWe, CbOTBETCTBAT Ha CriedHUTe AMPEKTUBM U Ha CrneaHuTe Mestrino (PD), 01/02/2015
Hopmu: IT - Ultime due cifre dell’anno di apposizione della marcatura: 13 EE - Mérgise pealekandmise aasta kaks viimast numbrit on 13
CE VASTAVUSDEKLARATSIOON FR - Deux derniers chiffres de 'année d’apposition du marquage: 13 LV - Pédéjie divi gada cipari, kad tika veikts mark&jums: 13
EE Meie, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — Italy, kinnitame omal vastutusel, et tooted kaubamarkidega DAB PUMPS | GB - Last two figures of the year in which the mark was applied: 13 LT - Uzdéto zymens mety du paskutiniai skaitmenys: 13
millega see deklaratsioon seondub, vastavad jargmistele direktiividele ja jargmistele standarditele: DE - Die letzten beiden Zahlen des Jahrs der Kennzeichnung: 13 HR - Posljednje dvije znamenke godine postavljanja oznake: 13
— - NL - Laatste twee cijfers van het jaar voor het aanbrengen van de markering: 13 RS - Poslednje dve brojke godine postavljanja znaka: 13
CE ATBILSTIBAS DEKLARACIJA ES - Ultimas dos cifras del afio puestas en aposicion en el marcado: 13 RS-ME - Zadnje dvije brojke godine postavljanja znaka: 13
Lv Mes, DAB Pumps S.p.A. — Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - ltaly, saskana misu atbildibu pazinojam, ka produkti preCu zimes DAB | SE - De tva sista siffrorna i det artal d& méarkningen har anbringats: 13 MK - MocneaHuTe ABe 6pojkvi oA roAvHaTa BO Koja 03HakaTa 6ura
PUMPS uz kuriem attiecas ST deklaracija, atbilst $adam direktivam un §adam normam: PL - Dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym naniesiono oznakowanie: 13 craBeHa: 13
SK - Posledné dve Cislice uréujuce rok v oznaceni: 13 AL - dy shifrat e fundit té vitit né té cilin €shté véné vula: 13
ES ATITIKTIES DEKLARACIJA = " . P .
LT | Mes, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy atsakingai pareiskiame, kad produkiai su prekiy Zenklais DAB PUMPS ;E - '\Ifllf)gﬁzz::'i‘;g”u’:(';)';:f’%k; Sx:’)k :Izom(e: 13 gﬁ - %g;;}”;'ggg'gﬁg% é";;;f”fs”a MapkoBanhi: 13
afitinka 3iy direktyvy reikalavimus bei Siy normy reikalavimus: RO - Ultimele doua cifre ale anului de aplicare a marcajului: 13 . .y e Ry s
GR - Ta TeAeuTaia dUo ia avagpépovTal 0To £T0¢ TOTTOBETNONG TNS oruavonc: 13 13 A5 Adlall gudas s e Gl W) Gl N
IZJAVA O SUKLADNOSTI CE . wne oEp S none e onHavong
HR Mi, DAB Pumps S.p.A. — Via M. Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, izjavliamo na nasu potpunu odgovornost, da proizvodi pod oznaku PT- U'“”_’C’S__dOiﬁ a'sa_rismos do ano d‘? aF_’OSi?é? da marcaggo: 13
DAB PUMPS na koje se ova izjava odnosi, sukladni su sljiede&im uputama kao $to i sliede¢im propisima: FI - Merkinnan kiinnittémisvuoden kaksi viimeista numeroa: 13 (@
DK - De to sidste cifre i arstallet for det ar, hvor meerkningen er blevet anbragt: 13 . sz(
1ZJAVA O PODUDARANJU CE CZ - Posledni dveé ¢islice urcujici rok v oznaceni: 13 %Zl LA’L - VL
RS Mi, DAB Pumps S.p.A. — Via M. Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, izjavljamo na naSu potpunu odgovornost, da proizvodi pod oznaku HU - Az ellenjegyzési év utolso két szamjegye: 13 4

DAB PUMPS na koje se ova izjava poziva, podudaraju se sa slede¢im pravilima kao $to i sa sledecim propisima:

Francesco Sinico

S| - Zadnji dve Stevki leta, v katerem je dana oznaka: 13 - -
Technical Director

BG - MocnepgHute ABe Lmdbpu Ha rogmHaTa Ha nocTaBsiHe Ha MapkvipoBkara: 13



